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Important Information (EN)

Warning

To ensure constant and controlled evaporation, it is
essential to maintain the cartridge wick in optimum
condition and avoid damage to it during the insertion
process. Damage to the wick prior to insertion is not
covered by your warranty.

For optimum results, please ensure there is a renewal of air
within the room The Neutralizer Kit is being used in.

Important Safety Information for The
Neutralizer Replacement Cartridge

Do not ingest. Keep out of the reach of children.

Wear suitable gloves. Essential oils are harmful to sea

life and may cause long term adverse effects to the
aquatic environment. If swallowed, seek medical advice
immediately and refer your doctor to the contents of
this product. In the event of any accident consult the
Medical Toxicology Information Services in Spain who
have a record on the contents of this product. Telephone
number: +34 91 562 04 20



Informacion Importante (ES)

Advertencia

Para procurar una evaporacién constante y controlada,
es imprescindible mantener la mecha del cartucho en
condiciones optimas y evitar cualquier dafo durante el
proceso de insercion. Cualquier dafio a la mecha antes de
lainsercion no esta cubierto por la garantia.

Para conseguir un resultado optimo, es imprescindible
tener una renovacion de aire en la habitacién donde esté
conectado The Neutralizer Kit.

Informacion importante de Seguridad
del cartucho de The Neutralizer
Essential Oil.

No ingerir. Manténgase fuera del alcance de los nifios.
Usense guantes adecuados. Nocivo para los organismos
acuaticos, puede provocar a largo plazo efectos negativos
en el medio ambiente acudtico. En caso de ingestion,
actdase inmediatamente al médico y muéstrele la
etiqueta o el envase. En caso de accidente consultar al
Servicio Médico de Informacion Toxicoldgica de Espaia.
Esta organizacion tiene un registro del contenido del
producto. Tel: +34 91 562 04 20.



Information Importante (FR)

Avertissement

Pour assurer une évaporation constante et controlée,

il est essentiel de maintenir la méche de la cartouche
dans un état optimal et d'éviter de 'endommager lors du
processus d'insertion. Les détériorations de la méche ne
sont pas couvertes par la garantie.

Pour des résultats optimaux, veuillez vous assurer qu'ily a
un renouvellement d’air dans la piéce ou The Neutralizer
Kit est utilisé.

Informations de sécurité importantes
pour la cartouche The Neutralizer
Essential Oil

Ne pas ingérer. Conserver hors de la portée des enfants.
Porter des gants appropriés. Les huiles essentielles sont
dangereuses pour la vie marine et peuvent provoquer
along terme des effets néfastes pour I'environnement
aquatique. En cas d'ingestion, consulter immédiatement

un médecin et référer a votre médecin le contenu de ce
produit. Dans le cas d’'un quelconque accident, consulter les
services médicaux d'information de toxicologie en Espagne
qui ont un dossier sur le contenu de ce produit. Numéro de
téléphone: +34 91 562 04 20.



Wichtige Informationen (DE)

Warnung

Um sicherzustellen das die Verdampfung konstant und
kontroliert ist, ist es erforderlich den Patronen-docht
in optimalem Zustand zu halten und Schaden beim
einfihren zu vermeiden. Schaden am Docht vor dem
Einsetzen sind nicht durch die Garantie abgedeckt..

Fiir ein optimales Ergebnis stellen sie bitte sicher das eine
Frischluftzufuhr gewdhrt ist wenn das Neutralizer Kit
verwendet wird.

Wichtige Sicherheitshinweise fiir die
Neutralizer Essential Oil Patrone

Nicht einnehmen. Von Kindern fernhalten. Geeignete
Schutzhandschuhe tragen. Atherische Ole sind schadlich
furr das Leben im Meer und kénnen langfristig schadliche
Wirkungen auf die aquatische Umwelt verursachen.

Beim versehentlichen Verschlucken, sofort arztlichen Rat
einholen und informieren Sie ihren Arzt Gber die Inhalte
dieses Produktes. Im Falle eines Unfalls konsultieren Sie den
medizinisch Toxikologischen Informationsdienst Gber die
Inhalte dieses Produktes. Telefonnummer +49 (0) 30 192 40.



Belangrijke Informatie (NL)

Waarschuwing

Te zorgen voor constante en gecontroleerde verdamping,
is het essentieel om de cartridge lont in optimale conditie
te houden en beschadigd tijdens het inbrengen te
vermijden. Schade aan de lont voorafgaand aan het
inbrengen wordt niet gedekt door uw garantie..

Voor optimale resultaten moet u zorgen voor een goede
ventilatie in de ruimte waar The Neutralizer Kit wordt
gebruikt.

Belangrijke veiligheidsinformatie
over The Neutralizer Essential Oil
cartridge

Niet innemen. Houd het buiten het bereik van kinderen.
Draag geschikte handschoenen. Etherische olién zijn
schadelijk voor leven in de zee en kunnen schadelijke
effecten hebben op het aquatisch milieu op lange termijn.
In geval van inslikken, onmiddellijk een arts raadplegen
en verwijs uw arts naar de inhoud van dit product. In het
geval van een ongeval, raadpleg de Medische Toxicologie
Information Services in Spanje die een record hebben over
de inhoud van dit artikel. Telefoonnummer: +34 91 562

04 20 of de Nationaal Vergiftigingen Informatie Centrum
(NVIC). Telefoonnummer: +31 30 274 88 88.



Dulezité Informace (CZ)

Varovani

Pro zajisténi konstantniho a kontrolovaného vyparovani
je nejdulezitéjsi neporuseny knot. Pfi nasazovani napiné
do pfistroje budte opatrni, skody na knotu zptsobené pfi
této manipulaci nespadaji pod zaruku.

Pro optimdlni vysledek se ujistéte, Ze v mistnosti, kde
je Neutralizer pouzivdn, dochdzi k dostatecné vyméné
cerstvého vzduchu.

Dulezité bezpecnostni informace k
Neutralizer naplni na esencialni oleje

Neslouzi k vnitfnimu uziti. Udrzujte mimo dosah déti.
Pfi manipulaci pouzivejte vhodné rukavice. Esencialni
oleje jsou skodlivé k mo¥skému prostiedi a zpUsobuji na
ném dlouhodobé nepfiznivé nasledky. V piipadé poziti
vyhledejte Iékafskou pomoc a predlozte Iékafi slozeni
produktu. V pfipadé nehody kontaktujte Lékarsko-
toxikologicky informaéni servis ve Spanélsku, ktery ma
pottebné informace o slozeni, ¢islo +34 91 562 04 20.
(popfipadé Toxikologické informacni stredisko, Praha 2,
+420 2249 15 402).



